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Der er alligevel adskillige Ting, de juri- 
diske E:andidater ikke skal lære, f. Eks. 
Forholdene vedrørende Lodsvæsen, Skip- 
peres Forhold til Toldvæsenet, Søfart i  
Krigstid og lignende. 

A. Samuelsen: Det, der særlig har 
givet mig Anledning til at bede om Ordet 
for nogle korte Bemærkninger, er Sø- 
líférillgslovforslágets andet Kapitel om 
Fiskerfart m. m. Da Fiskeri, som be- 
kendt, er Hovederhvervet i min Valgkreds, 
vil man forstaa, at det nævnte Afsnit har 
haft særlig Interesse for mig, om end den 
foreliggende Sag i sin Helhed har ikke 
ringe Betydning for Færøerne. Siden Lo- 
vene af .25. og 30. Marts 1892 om hen- 
holdsvis Sønæringen og Styrmandseksamen 
m. in. traadte i Kraft, er det færøske Fi- 
skeri gaaet betydeligt frem. Dette skyl- 
des for en stor Del den forholdsvis lette 
Adgang for dygtige, unge Mænd til at 
blive Førere om Bord i Fiskerkùttere. De 
kan forberede sig til Fiskerskippérprøven 
og underkaste sig den hjemme paa Fær- 
øerne, og saavel-Forberedelsen som Prø- 
ven kan i Almindelighed tilendebringes i 
Løbet af" 'de Viiitérmaaneder, Fiskeriet 
med Skibe sædvanlig hviler. Jeg aner- 
kender og er glad for, at der ogsaa i det 
foreliggende Lovforslag om Navigations- 
undervisningen er taget Hensyn til Fær- 
øerne, saa at den for en Fiskerskipper nød- 
vendige Eksamen fremtidig vil kunne ta- 

. ges - paa 홢 Færøerne,,, og hvis Kravet ikke 
skærpes, hvad man: ikke uden videre kan 
se af Lovforslaget, vil Eksamenslæsning 
og Prøvens Afholdelse fremtidig ogsaa 
kunne foregaa i den Tid, Kutterne er op- 
lagte/ og, som sagt, det lægger jeg megen 
Vægt paa. ; : ; 홢 홢 - 

Jeg maa med det Kendskab; jeg-har 
til de paagældende Forhold, advare imod; 
at man skærper Fordringerne væsentligt, 
for  saa vidt angaar den Eksamen, der 
kræves af en Fiskerskipper, en Kutter fører. 
Den "Erfaring, Færingerne har at bygge 
paa med Hensyn til denne Side af Sønæ- 
ringslovgivningen, er ikke ubetydelig, men 
man er, tror jeg, ved den indvundne Er- 
faring kommet til det Resultat, at der 
ikke er tvingende Grund til at kræve mere 

I teoretisk Uddannelse, medens det nok 
kunde være ønskeligt, om de Mænd, der 
faar Bevis som Fiskerskipper, skulde have 
faret, noget mere til Søs, end Loven af 25. 
Marts 1892 kræver. Jeg ser, at i det fore- 
liggende Lovforslag om Navigationsunder- 
visningen stilles der den Fordring ti l  Fi- 
skerskippere og Kystskippere, 홢', at de skal 

have faret et bestemt Antal Aar til Søs, 
før de kan indstille sig til Eksamen. Tid- 
ligere har', man ladet sig nøje med at 
kræve, at de havde en vis Søfart, naar de 
ønskede at erhverve Bevis som Skibsfører. 
Jeg tror, at det for min Kreds' Vedkom- 
mende vil være heldigt, om man paa dette 
Punkt holdt sig til det, som i Øjeblikket 
bestaar. Foruden det, jeg har anført, me- 
ner man paa Færøerne, at det er ønske- 
ligt; om der om Bord i en Fiskerkutter, 
der sejler udenfor den indskrænkede færø- 
ske Fart, foruden Føreren altid findes 
en Mand med Kendskab til Navigation og 
Søvejsregler, en Bedstemand, ' som vi kal- 
der det der oppe. I Øjeblikket kræves der 
kun, at der -,om Bord i en Fiskerkutter 
skal være een Mand, der har Fiskeskipper- 
eksamen. : " ; ? ; 
홢 Disse Spørgsmaal, jeg nu har berørte 

har i sidste Lagtingssamling været under. 
Overvejelse i Lagtinget.: Paa Grund af 
forskellige ekstraordinære Forhold i Aar 
lykkedes det ikke at fremkomme med Ind- 
stilling til Regeringen om denne Sag, men 
man har altsaa Spørgsmaal et undrer Over- 
vejelse. Jeg vilde finde det ret uheldigt, 
om Loven om Sønæringen blev gjort gæl- 
dende ogsaa for Færøerne med Bestem- 
melser vedrørende Fiskerfart,1 der maatte 
komme paa tværs af det, som Lagtinget 
paa dette for Færøerne vigtige Omraade 
finder mest formaalstj enligt.,-, Jeg skal 
henstille til det kommende Udvalg ogsaa 
at overveje dette Punkt og overveje den 
Oplysning; jeg her har givet, at Lagtinget 
i Øjeblikket netop' er beskæftiget med . 
dette specielle Spørgsmaal, der interesserer 
os, og jeg er paa Forhaand overbevist om, 
at saavel dette høje Ting som den højt- 
ærede Minister vil tage saa meget Hensyn 
til Færøerne, som er foreneligt med Hen- 
synet til andre Interesser. J : 

Der kunde være Anledning for mig til at 
omtale forskellige af de Bestemmelser, der 
findes i andet Kapitel af Sønæringslovfor- 
slaget. Jeg skal dog indskrænke mig til 
at nævne Bestemmelsen i § 16 om, at der 
ogsaa i den færøske indskrænkede Fart  
kræves Bevis som Fiskerskipper af anden 
Klasse, for at man kan føre Skib, hvilken 
Bestemmelse staar i Modsætning til den 
for Øjeblikket gældende Lovgivning. Jeg 
tror, at det er unødvendigt, at man tager 
den færøske indskrænkede Fart  med. I  
Almindelighed findes der hos ös et stort 
Antal Mennesker med praktisk Kendskab 
til Sømandsskab og til Søvejsreglerne, og 
man plejer, naar Føreren af et Skib er 
syg eller paa anden Maade er forhindret 


